
Проект резолюции 
Совет Безопасности, 
рассмотрев повестку дня, содержащуюся в документе s/Agenda/2280, 
приняв к сведению содержание телеграммы министра иностранных 

дел Ирака от 8 июня 198Г года (S/14-509), 
заслушав заявления, сделанные в Совете по данному вопросу 

на его""2280-2288-м заседаниях, 
принимая к сведению заявление, сделанное Генеральным директором 

Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) Совету управляю­
щих Агентства по данному вопросу 9 июня 1981 года,и его заявление 
в Совете на 2288-м заседании 19 июня 1981 года, 

принимая далее к сведению резолюцию, принятую Советом управляю­
щих МАГАТЭ" 12 июня ±981 года гТо вопросу о "военном нападении на ирак­
ский центр ядерных исследований и его последствиях для Агентства", 
(S/14532), 

полностью сознавая тот факт, что Ирак является участником До­
говора о нераспространении ядерного оружия со дня его вступления в 
силу в 1970 году, что в соответствии с этим Договором Ирак согласился 
с гарантиями МАГАТЭ в отношении всей своей деятельности в ядерной 
области и что Агентство подтверждает, что до настоящего времени эти 
гарантии применялись удовлетворительно, 

отмечая далее, что Израиль не присоединился к Договору о не­
распространении ядерного оружия, 

будучи глубоко обеспокоен опасностью для международного мира и 
безопасности, возникшей в результате преднамеренного воздушного на­
падения Израиля на ядерные установки Ирака 7 июня 1981 года, которое 
могло в любой момент привести к взрыву обстановки в данном районе 
с серьезными последствиями для жизненно важных- интересов всех госу­
дарств, 

принимая во внимание, что в соответствии с пунктом 4 статьи 2 
Устава Организации'Объединенных Наций: "Все члены Организации Объе­
диненных Наций воздерживаются в их международных отношениях 
от угрозы силой или ее применения как против территориальной непри­
косновенности, или политической независимости любого государства, 
так и каким-либо другим образом, несовместимым с Целями Объединенных 
Наций", 
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1, решительно осуждает совершенное.Израилем военное нападение, 
являющееся очевидным нарушением Устава Организации Объединенных Наций 
и норм международного поведения; 
2» призывает Израиль воздерживаться в будущем от любых таких актов 
или угроз их совершения; 
Зс отмечает далее, что вышеупомянутое нападение представляет собой 
серьезную угрозу всему режиму гарантий МАГАТЭ, который является 
основой Договора о нераспространении ядерного оружия; 
"̂° полностью признает неотъемлемое суверенное право Ирака и всех 
других государств, особенно развивающихся стран, на создание программ 
технологических и ядерных разработок для развития своей экономики и 
промышленности в мирных целях сообразно их нынешним и будущим потреб­
ностям и в соответствии с признанными в международном плане целями 
предотвращения распространения ядерного оружия; 
5° призывает Израиль срочно поставить свои ядерные установки под 
гарантии МАГАТЭ; 
6° £™Т_ает_, ч т о Ирак имеет право на надлежащее возмещение за причи­
ненные ему разрушения, ответственность за которые была признана 
Израилем; 
7о пр_о_сит_ Генерального секретаря регулярно информировать Совет 
Безопасности о выполнении настоящей резолюции„ 


